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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

AmendementenAmendements

Voir:

Doc 55 1585/ (2020/2021):
001:	 Proposition de loi de Mmes Willaert, Leroy et Cornet.
002:	 Amendements.
003:	 Avis de la Cour des Comptes.
004:	 Avis du Conseil d’État.

Zie:

Doc 55 1585/ (2020/2021):
001:	 Wetsvoorstel van de dames Willaert, Leroy en Cornet.
002:	 Amendementen.
003:	 Advies van het Rekenhof.
004:	 Advies van de Raad van State.

tot wijziging van de reglementering, teneinde 
de pleegouders bij langdurige pleegzorg het 
recht op ouderschapsverlof toe te kennen

modifiant la réglementation en vue d’ouvrir 
aux parents d’accueil le congé parental en cas 

de placement familial de longue durée

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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Nr. 5 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Opschrift

Het opschrift in de Franse versie vervangen als 
volgt:

“Proposition de loi modifiant la réglementation en 
vue d’ouvrir aux parents d’accueil le congé parental 
en cas d’accueil familial de longue durée”

VERANTWOORDING

Op advies van de organisatie FAAS (Fédération des 
Services d’Accompagnement en Accueil Familial) vervangen 
we in de Franstalige titel de term “placement” door “accueil 
familial”.

N° 5 de Mme Leroy et M. Calvo

Intitulé

Remplacer l’intitulé par ce qui suit:

“Proposition de loi modifiant la réglementation en vue 
d’ouvrir aux parents d’accueil le congé parental en cas 
d’accueil familial de longue durée”

JUSTIFICATION

Sur avis de l’organisation FSAAF (Fédération des Services 
d’Accompagnement en Accueil Familial), nous remplaçons le 
mot “placement” par les mots “accueil familial”.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 6 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 2 tot 4

In deze artikelen de volgende wijzigingen 
aanbrengen:

1° in artikel 2, in het voorgestelde streepje, de 
woorden “door de diensten van L’aide à la jeunesse 
dan wel door het Comité voor de Bijzondere Jeugdzorg, 
in geval van langdurige pleegzorg als bedoeld in 
artikel 3, § 6, van de wet van 6 september 2018 
tot wijziging van de regelgeving met het oog op de 
versterking van het adoptieverlof en tot invoering van 
het pleegouderverlof” vervangen door de woorden 
“door de bevoegde gemeenschapsdiensten inzake 
jeugdbescherming, in geval van langdurige pleegzorg 
bedoeld in artikel 30sexies, § 6, van de wet van 3 juli 1978 
betreffende de arbeidsovereenkomsten, gedurende een 
periode die loopt vanaf de inschrijving van het kind als 
deel uitmakend van het gezin van de werknemer in het 
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van 
de gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft”;

2° in artikel 3, in de bepaling onder 2°, in het 
voorgestelde streepje, de woorden “door de diensten 
van L’aide à la jeunesse dan wel door het Comité voor 
de Bijzondere Jeugdzorg, in geval van langdurige 
pleegzorg als bedoeld in artikel 3, § 6, van de wet van 
6 september 2018 tot wijziging van de regelgeving met 
het oog op de versterking van het adoptieverlof en tot 
invoering van het pleegouderverlof” vervangen door de 
woorden “door de bevoegde gemeenschapsdiensten 
inzake jeugdbescherming, in geval van langdurige 
pleegzorg bedoeld in artikel 30sexies, § 6, van de wet 
van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, 
gedurende een periode die loopt vanaf de inschrijving 
van het kind als deel uitmakend van het gezin van 
de werknemer in het bevolkingsregister of in het 
vreemdelingenregister van de gemeente waar hij zijn 
verblijfplaats heeft”;

 N° 6 de Mme Leroy et M. Calvo

Art. 2 à 4

Dans ces articles, apporter les modifications 
suivantes:

1° dans l’article 2, dans tiret proposé, remplacer 
les mots “par les services de l’Aide à la Jeunesse ou 
par le Comité pour l’aide spéciale à la Jeunesse, en cas 
de placement familial de longue durée défini à l’article 3, 
§ 6, de la loi du 6 septembre 2018 modifiant la réglemen-
tation en vue de renforcer le congé d’adoption et d’ins-
taurer le congé parental d’accueil” par les mots “par 
les services communautaires compétents en matière de 
protection de la jeunesse, en cas de placement familial 
de longue durée défini à l’article 30sexies, § 6, de la 
loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, pour 
une période prenant cours à la date de l’inscription de 
l’enfant comme faisant partie du ménage du travailleur 
dans le registre de la population ou dans le registre des 
étrangers de sa commune de résidence”;

2° dans l’article 3, 2°, dans le tiret proposé, 
remplacer les mots “par les services de l’Aide à la 
Jeunesse ou par le Comité pour l’aide spéciale à la 
Jeunesse, en cas de placement familial de longue durée 
défini à l’article 3, § 6, de la loi du 6 septembre 2018 
modifiant la réglementation en vue de renforcer le congé 
d’adoption et d’instaurer le congé parental d’accueil” 
par les mots “par les services communautaires com-
pétents en matière de protection de la jeunesse, en 
cas de placement familial de longue durée défini à 
l’article 30sexies, § 6, de la loi du 3 juillet 1978 relative 
aux contrats de travail, pour une période prenant cours 
à la date de l’inscription de l’enfant comme faisant 
partie du ménage du travailleur dans le registre de 
la population ou dans le registre des étrangers de sa 
commune de résidence”;
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3° in artikel 4, 2°, in het voorgestelde streepje, de 
woorden “door de diensten van L’aide à la jeunesse dan 
wel door het Comité voor de Bijzondere Jeugdzorg, in 
geval van langdurige pleegzorg als bedoeld in artikel 3, 
§ 6, van de wet van 6 september 2018 tot wijziging van 
de regelgeving met het oog op de versterking van het 
adoptieverlof en tot invoering van het pleegouderverlof” 
vervangen door de woorden “door de bevoegde 
gemeenschapsdiensten inzake jeugdbescherming, 
in geval van langdurige pleegzorg bedoeld in arti-
kel 30sexies, § 6, van de wet van 3 juli 1978 betreffende 
de arbeidsovereenkomsten, gedurende een periode 
die loopt vanaf de inschrijving van het kind als deel 
uitmakend van het gezin van de werknemer in het be-
volkingsregister of in het vreemdelingenregister van de 
gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft”.

VERANTWOORDING

Op vraag van de Raad van State wijzigen we de term 
“Comité voor Bijzondere Jeugdzorg” door een meer generieke 
verwijzing naar “de bevoegde gemeenschapsdiensten inzake 
jeugdbescherming”. Wat betreft de definitie van langdurige 
pleegzorg, wezen de Raad van State en de FOD WASO in hun 
advies op een foutieve vermelding naar een wijzigingsbepa-
ling. Dit amendement vervangt daarom de wijzigingsbepaling 
door de correcte verwijzing naar de wet van 3 juli 1978.

Ten slotte wordt door dit amendement het recht op ouder-
schapsverlof gekoppeld aan de inschrijving van het pleegkind 
als deel uitmakend van het gezin van de werknemer in het 
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van de 
gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft, omwille van de 
rechtszekerheid i.v.m. het duurzaam karakter van de opvang 
en de verzekering van coherentie tussen de verschillende 
verlofregelingen. Dit gebeurde eveneens op advies van de 
FOD WASO en de minister van Ambtenarenzaken.

3° dans l’article 4, 2°, dans le tiret proposé, 
remplacer les mots “par les services de l’Aide à la 
Jeunesse ou par le Comité pour l’aide spéciale à la 
Jeunesse, en cas de placement familial de longue durée 
défini à l’article 3, § 6, de la loi du 6 septembre 2018 
modifiant la réglementation en vue de renforcer le congé 
d’adoption et d’instaurer le congé parental d’accueil” 
par les mots “par les services communautaires com-
pétents en matière de protection de la jeunesse, en 
cas de placement familial de longue durée défini à 
l’article 30sexies, § 6, de la loi du 3 juillet 1978 relative 
aux contrats de travail, pour une période prenant cours 
à la date de l’inscription de l’enfant comme faisant 
partie du ménage du travailleur dans le registre de 
la population ou dans le registre des étrangers de sa 
commune de résidence”.

JUSTIFICATION

À la demande du Conseil d’État, nous remplaçons les mots 
“Comité pour l’aide spéciale à la Jeunesse” par un renvoi plus 
générique aux “services communautaires compétents en 
matière de protection de la jeunesse”. Concernant la définition 
du placement familial de longue durée, le Conseil d’État et le 
SPF ETCS ont pointé dans leur avis un renvoi erroné à une 
disposition modificative. Le présent amendement remplace 
dès lors ce renvoi par un renvoi correct à la loi du 3 juillet 1978.

Enfin, le présent amendement associe le droit au congé 
parental à l’inscription de l’enfant comme faisant partie du 
ménage du travailleur dans le registre de la population ou 
dans le registre des étrangers de sa commune de résidence 
afin de garantir la sécurité juridique en ce qui concerne le 
caractère durable de l’accueil et pour assurer la cohérence 
entre les différentes réglementations en matière de congés. 
Cette modification fait également suite à l’avis du SPF ETCS 
et de la ministre de la Fonction publique.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 7 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 2 tot 4

In deze artikelen de volgende wijzigingen 
aanbrengen:

1° in artikel 2, in de Nederlandse tekst van het 
voorgestelde streepje, in fine, het getal “12” vervan-
gen door het woord “twaalf”;

2° in artikel 3, 2°, in de Nederlandse tekst van het 
voorgestelde streepje, in fine, het getal “12” vervan-
gen door het woord “twaalf”;

3° in artikel 4, 2°, in de Nederlandse tekst van het 
voorgestelde streepje, in fine, het getal “12” vervan-
gen door het woord “twaalf”.

 N° 7 de Mme Leroy et M. Calvo

Art. 2 à 4

Dans ces articles, apporter les modifications 
suivantes:

1° dans l’article 2, dans le texte néerlandais du 
tiret proposé, in fine, remplacer le nombre “12” par 
le mot “twaalf”;

2° dans l’article 3, 2°, dans le texte néerlandais, 
du tiret proposé, in fine, remplacer le nombre “12” 
par le mot “twaalf”;

3° dans l’article 4, 2°, dans le texte néerlandais, 
du tiret proposé, in fine, remplacer le nombre “12” 
par le mot “twaalf”.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 8 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/1 (nieuw)

Een artikel 4/1 invoegen, luidende:

“Art. 4/1. In artikel 32, § 1, van het koninklijk besluit 
van 16  maart  2001 betreffende de verloven en de 
afwezigheden toegestaan aan sommige personeelsle-
den van de diensten die de rechterlijke macht terzijde 
staan, het laatst gewijzigd door het koninklijk besluit 
van 18  juli  2019, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1° in het eerste lid, inleidende zin, worden na de 
woorden “adoptie van zijn kind” de woorden “, of bij 
zijn aanstelling als pleegouder” ingevoegd;

2° het vierde lid wordt aangevuld met een derde 
streepje, luidende:

“— in het kader van zijn aanstelling als pleegouder 
door de rechtbank, door een door de bevoegde ge-
meenschap erkende dienst voor pleegzorg, of door 
de bevoegde gemeenschapsdiensten inzake jeugdbe-
scherming, in geval van langdurige pleegzorg bedoeld 
in artikel 30sexies, § 6, van de wet van 3 juli 1978 be-
treffende de arbeidsovereenkomsten, gedurende een 
periode die loopt vanaf de inschrijving van het kind als 
deel uitmakend van het gezin van de werknemer in het 
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van 
de gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft, tot het 
kind twaalf jaar wordt.”.”

 N° 8 de Mme Leroy et M. Calvo

Art. 4/1 (nouveau)

Insérer un article 4/1 rédigé comme suit:

“Art. 4/1. Dans l’article 32, § 1er, de l’arrêté royal du 
16 mars 2001 relatif aux congés et aux absences accor-
dés à certains membres du personnel des services qui 
assistent le pouvoir judiciaire, modifié en dernier lieu 
par l’arrêté royal du 18  juillet 2019, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, dans la phrase introductive, les 
mots “lors de la naissance ou de l’adoption” sont rem-
placés par les mots “lors de la naissance, de l’adoption 
ou de la désignation comme parent d’accueil”;

2° l’alinéa 4 est complété par un troisième tiret rédigé 
comme suit:

“— dans le cadre de sa désignation comme parent 
d’accueil par le tribunal, par un service de placement 
agréé par la communauté compétente ou par les 
services communautaires compétents en matière de 
protection de la jeunesse, en cas de placement fami-
lial de longue durée visé à l’article 30sexies, § 6, de 
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, 
pendant une période qui court à partir de l’inscription 
de l’enfant comme faisant partie du ménage du tra-
vailleur au registre de la population ou au registre des 
étrangers de la commune où il a sa résidence jusqu’à 
ce que l’enfant atteigne son douzième anniversaire.”.”

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)



71585/005DOC 55

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

 Nr. 9 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/2 (nieuw)

Een artikel 4/2 invoegen, luidende:

“Art. 4/2. In artikel 13 van het koninklijk besluit van 
10  juni  2002 betreffende de toekenning van onder-
brekingsuitkeringen aan de personeelsleden van de 
overheidsbedrijven die in toepassing van de wet van 
21 maart 1991 houdende de hervorming van sommige 
economische overheidsbedrijven bestuursautonomie 
verkregen hebben, laatstelijk gewijzigd door het ko-
ninklijk besluit van 18  juli 2019, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, inleidende zin, worden na de 
woorden “adoptie van zijn kind” de woorden “, of bij 
zijn aanstelling als pleegouder” ingevoegd;

2° het vierde lid wordt aangevuld met een derde 
streepje, luidende:

“— in het kader van zijn aanstelling als pleegouder 
door de rechtbank, door een door de bevoegde ge-
meenschap erkende dienst voor pleegzorg, of door 
de bevoegde gemeenschapsdiensten inzake jeugdbe-
scherming, in geval van langdurige pleegzorg bedoeld 
in artikel 30sexies, § 6, van de wet van 3 juli 1978 be-
treffende de arbeidsovereenkomsten, gedurende een 
periode die loopt vanaf de inschrijving van het kind als 
deel uitmakend van het gezin van de werknemer in het 
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van 
de gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft, tot het 
kind twaalf jaar wordt.”.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 17.

 N° 9 de Mme Leroy et M. Calvo

Art. 4/2 (nouveau)

Insérer un article 4/2 rédigé comme suit:

“Art. 4/2. Dans l ’article  13 de l ’arrêté royal du 
10 juin 2002 relatif à l’octroi d’allocations d’interruption 
aux membres du personnel des entreprises publiques 
qui ont obtenu une autonomie de gestion en application 
de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines 
entreprises publiques économiques, modifié en dernier 
lieu par l’arrêté royal du 18 juillet 2019, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, dans la phrase introductive, les 
mots “lors de la naissance ou de l’adoption” sont rem-
placés par les mots “lors de la naissance, de l’adoption 
ou de la désignation comme parent d’accueil”;

2° l’alinéa 4 est complété par un troisième tiret rédigé 
comme suit:

“— dans le cadre de sa désignation comme parent 
d’accueil par le tribunal, par un service de placement 
agréé par la communauté compétente ou par les 
services communautaires compétents en matière de 
protection de la jeunesse, en cas de placement fami-
lial de longue durée visé à l’article 30sexies, § 6, de 
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, 
pendant une période qui court à partir de l’inscription 
de l’enfant comme faisant partie du ménage du tra-
vailleur au registre de la population ou au registre des 
étrangers de la commune où il a sa résidence jusqu’à 
ce que l’enfant atteigne son douzième anniversaire.”.”

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 17.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 10 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/3 (nieuw)

Een artikel 4/3 invoegen, luidende:

“Art. 4/3. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 
16 november 2009 houdende toekenning aan de per-
soneelsleden van de Belgische Technische Coöperatie 
van het recht op ouderschapsverlof en loopbaanonder-
breking voor het verlenen van bijstand aan een zwaar 
ziek gezins- of familielid, laatstelijk gewijzigd door het 
koninklijk besluit van 18 juli 2019, in het eerste lid, in-
leidende zin, worden na de woorden “adoptie van hun 
kind” de woorden “, of bij hun aanstelling als pleegou-
der” ingevoegd.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 17.

 N° 10 de Mme Leroy et M. Calvo

Art. 4/3 (nouveau)

Insérer un article 4/3 rédigé comme suit:

“Art. 4/3. Dans l ’article  1er de l ’arrêté royal du 
16  novembre  2009 accordant au personnel de la 
Coopération technique belge le droit au congé paren-
tal et à l’interruption de carrière pour l’assistance à 
un membre du ménage ou de la famille gravement 
malade, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 
18 juillet 2019, dans l’alinéa 1er, dans la phrase intro-
ductive, les mots “lors de la naissance ou de l’adoption” 
sont remplacés par les mots “lors de la naissance, 
de l’adoption ou de la désignation comme parent 
d’accueil.”

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 17.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 11 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/4 (nieuw)

Een artikel 4/4 invoegen, luidende:

“Art. 4/4. In artikel  3, §  1, van hetzelfde koninklijk 
besluit, laatstelijk gewijzigd door het koninklijk besluit 
van 18 juli 2019, wordt het eerste lid aangevuld met een 
derde streepje, luidende:

“— in het kader van zijn aanstelling als pleegouder 
door de rechtbank, door een door de bevoegde ge-
meenschap erkende dienst voor pleegzorg, of door 
de bevoegde gemeenschapsdiensten inzake jeugdbe-
scherming, in geval van langdurige pleegzorg bedoeld 
in artikel 30sexies, § 6, van de wet van 3 juli 1978 be-
treffende de arbeidsovereenkomsten, gedurende een 
periode die loopt vanaf de inschrijving van het kind als 
deel uitmakend van het gezin van de werknemer in het 
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van 
de gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft, tot het 
kind twaalf jaar wordt.”.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 17.

 N° 11 de Mme Leroy et M. Calvo

Art. 4/4 (nouveau)

Insérer un article 4/4 rédigé comme suit:

“Art. 4/4. Dans l’article  3, §  1er, du même arrêté 
royal, modifié en dernier lieu par l ’arrêté royal du 
18 juillet 2019, l’alinéa 1er est complété par un troisième 
tiret rédigé comme suit:

“— dans le cadre de sa désignation comme parent 
d’accueil par le tribunal, par un service de placement 
agréé par la communauté compétente ou par les 
services communautaires compétents en matière de 
protection de la jeunesse, en cas de placement fami-
lial de longue durée visé à l’article 30sexies, § 6, de 
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, 
pendant une période qui court à partir de l’inscription 
de l’enfant comme faisant partie du ménage du tra-
vailleur au registre de la population ou au registre des 
étrangers de la commune où il a sa résidence jusqu’à 
ce que l’enfant atteigne son douzième anniversaire.”.”

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 17.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 12 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/5 (nieuw)

Een artikel 4/5 invoegen, luidende:

“Art. 4/5. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 
29 april 2013 houdende toekenning aan de personeels-
leden van de Cel voor Financiële Informatieverwerking 
van het recht op ouderschapsverlof en loopbaanonder-
breking voor het verlenen van bijstand aan een zwaar 
ziek gezins- of familielid, laatstelijk gewijzigd door het 
koninklijk besluit van 18 juli 2019, in het eerste lid, in-
leidende zin, worden na de woorden “adoptie van een 
kind” de woorden”, of bij zijn aanstelling als pleegou-
der” ingevoegd.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 17.

 N° 12 de Mme Leroy et M. Calvo

Art. 4/5 (nouveau)

Insérer un article 4/5 rédigé comme suit:

“Art. 4/5. Dans l ’article  1er de l ’arrêté royal du 
29  avril  2013 accordant au personnel de la Cellule 
de Traitement des Informations financières le droit 
au congé parental et à l’interruption de carrière pour 
l’assistance à un membre du ménage ou de la famille 
gravement malade, modifié en dernier lieu par l’arrêté 
royal du 18 juillet 2019, dans l’alinéa 1er, dans la phrase 
introductive, les mots “lors de la naissance ou de 
l’adoption” sont remplacés par les mots “lors de la 
naissance, de l’adoption ou de la désignation comme 
parent d’accueil.”

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 17.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 13 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/6 (nieuw)

Een artikel 4/6 invoegen, luidende:

“Art. 4/6. In artikel  3, §  1, van hetzelfde koninklijk 
besluit, laatstelijk gewijzigd door het koninklijk besluit 
van 18 juli 2019, wordt het eerste lid aangevuld met een 
derde streepje, luidende:

“— in het kader van zijn aanstelling als pleegouder 
door de rechtbank, door een door de bevoegde ge-
meenschap erkende dienst voor pleegzorg, of door 
de bevoegde gemeenschapsdiensten inzake jeugdbe-
scherming, in geval van langdurige pleegzorg bedoeld 
in artikel 30sexies, § 6, van de wet van 3 juli 1978 be-
treffende de arbeidsovereenkomsten, gedurende een 
periode die loopt vanaf de inschrijving van het kind als 
deel uitmakend van het gezin van de werknemer in het 
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van 
de gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft, tot het 
kind twaalf jaar wordt.”.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 17.

 N° 13 de Mme Leroy et de M. Calvo

Art. 4/6 (nouveau)

Insérer un article 4/6 rédigé comme suit:

“Art. 4/6. Dans l’article  3, §  1er, du même arrêté 
royal, modifié en dernier lieu par l ’arrêté royal du 
18 juillet 2019, l’alinéa 1er est complété par un troisième 
tiret rédigé comme suit:

“— dans le cadre de sa désignation comme parent 
d’accueil par le tribunal, par un service de placement 
agréé par la communauté compétente ou par les 
services communautaires compétents en matière de 
protection de la jeunesse, en cas de placement fami-
lial de longue durée visé à l’article 30sexies, § 6, de 
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, 
pendant une période qui court à partir de l’inscription 
de l’enfant comme faisant partie du ménage du tra-
vailleur au registre de la population ou au registre des 
étrangers de la commune où il a sa résidence jusqu’à 
ce que l’enfant atteigne son douzième anniversaire.”.”

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 17.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 14 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/7 (nieuw)

Een artikel 4/7 invoegen, luidende:

“Art. 4/7. In artikel 4, § 1, van het koninklijk besluit 
van 10 april 2014 houdende toekenning van het recht 
op ouderschapsverlof en verlof voor het verlenen van 
bijstand aan een zwaar ziek gezins- of familielid aan 
bepaalde werknemers wordt het eerste lid aangevuld 
met een derde streepje, luidende:

“— in het kader van zijn aanstelling als pleegouder 
door de rechtbank, door een door de bevoegde ge-
meenschap erkende dienst voor pleegzorg, of door 
de bevoegde gemeenschapsdiensten inzake jeugdbe-
scherming, in geval van langdurige pleegzorg bedoeld 
in artikel 30sexies, § 6, van de wet van 3 juli 1978 be-
treffende de arbeidsovereenkomsten, gedurende een 
periode die loopt vanaf de inschrijving van het kind als 
deel uitmakend van het gezin van de werknemer in het 
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van 
de gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft, tot het 
kind twaalf jaar wordt.”.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 17.

 N° 14 de Mme Leroy et de M. Calvo

Art. 4/7 (nouveau)

Insérer un article 4/7 rédigé comme suit:

“Art. 4/7. Dans l’article 4, § 1er, de l’arrêté royal du 
10 avril 2014 accordant le droit au congé parental et au 
congé pour l’assistance à un membre du ménage ou 
de la famille gravement malade à certains travailleurs, 
l’alinéa 1er est complété par un troisième tiret rédigé 
comme suit:

“— dans le cadre de sa désignation comme parent 
d’accueil par le tribunal, par un service de placement 
agréé par la communauté compétente ou par les 
services communautaires compétents en matière de 
protection de la jeunesse, en cas de placement fami-
lial de longue durée visé à l’article 30sexies, § 6, de 
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, 
pendant une période qui court à partir de l’inscription 
de l’enfant comme faisant partie du ménage du tra-
vailleur au registre de la population ou au registre des 
étrangers de la commune où il a sa résidence jusqu’à 
ce que l’enfant atteigne son douzième anniversaire.”.”

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 17.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 15 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/8 (nieuw)

Een artikel 4/8 invoegen, luidende:

“Art. 4/8. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 
12 mei 2014 houdende toekenning aan de contractuele 
personeelsleden van de Ombudsdienst voor Energie 
van het recht op ouderschapsverlof en loopbaanon-
derbreking voor het verlenen van bijstand aan een 
zwaar ziek gezins- of familielid, laatstelijk gewijzigd 
door het koninklijk besluit van 18 juli 2019, in het eerste 
lid, inleidende zin, worden na de woorden “adoptie 
van een kind” de woorden “, of bij zijn aanstelling als 
pleegouder” ingevoegd.”.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 17.

 N° 15 de Mme Leroy et de M. Calvo

Art. 4/8 (nouveau)

Insérer un article 4/8 rédigé comme suit:

“Art. 4/8. Dans la phrase introductive de l’alinéa 1er 
de l’article 1er de l’arrêté royal du 12 mai 2014 accordant 
au membre du personnel contractuel du Service de 
médiation de l’Énergie le droit au congé parental et à 
l’interruption de carrière pour l’assistance à un membre 
du ménage ou de la famille gravement malade, modi-
fié en dernier lieu par l’arrêté royal du 18 juillet 2019, 
les mots “, ou lors de leur désignation comme parent 
d’accueil” sont insérés après les mots “de l’adoption 
d’un enfant.”.”

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 17.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 16 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/9 (nieuw)

Een artikel 4/9 invoegen, luidende:

“Art. 4/9. In artikel  3, §  1, van hetzelfde koninklijk 
besluit, laatstelijk gewijzigd door het koninklijk besluit 
van 18 juli 2019, wordt het eerste lid aangevuld met de 
volgende zin:

“Het contractueel personeelslid heeft eveneens 
recht op het ouderschapsverlof  in het kader van zijn 
aanstelling als pleegouder door de rechtbank, door een 
door de bevoegde gemeenschap erkende dienst voor 
pleegzorg, of door de bevoegde gemeenschapsdien-
sten inzake jeugdbescherming, in geval van langdurige 
pleegzorg bedoeld in artikel 30sexies, § 6, van de wet 
van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, 
gedurende een periode die loopt vanaf de inschrijving 
van het kind als deel uitmakend van het gezin van de 
werknemer in het bevolkingsregister of in het vreem-
delingenregister van de gemeente waar hij zijn verblijf-
plaats heeft, tot het kind twaalf jaar wordt.”.”

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 17.

 N° 16 de Mme Leroy et de M. Calvo

Art. 4/9 (nouveau)

Insérer un article 4/9 rédigé comme suit:

“Art. 4/9. Dans l’article  3, §  1er, du même arrêté 
royal, modifié en dernier lieu par l ’arrêté royal du 
18 juillet 2019, l’alinéa 1er est complété par la phrase 
suivante:

“Le membre du personnel contractuel a également 
droit au congé parental dans le cadre de sa désignation 
comme parent d’accueil par le tribunal, par un service 
de placement agréé par la communauté compétente 
ou par les services communautaires compétents en 
matière de protection de la jeunesse, en cas de place-
ment familial de longue durée visé à l’article 30sexies, 
§ 6, de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de 
travail, pendant une période qui court à partir de l’ins-
cription de l’enfant comme faisant partie du ménage du 
travailleur au registre de la population ou au registre des 
étrangers de la commune où il a sa résidence jusqu’à 
ce que l’enfant atteigne son douzième anniversaire.”.”

JUSTIFICATION

Voir l’amendement n° 17.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 17 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 4/10 (nieuw)

Een artikel 4/10 invoegen, luidende:

“Art. 4/10. In artikel 4quater van het koninklijk besluit 
van 12 augustus 1991 betreffende de toekenning van 
onderbrekingsuitkeringen aan de personeelsleden van 
het onderwijs en de psycho-medisch-sociale centra, 
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 4  juni  1999 
en laatstelijk gewijzigd door het koninklijk besluit van 
18  juli  2019, wordt het derde lid aangevuld met een 
derde streepje, luidende:

“— in het kader van zijn aanstelling als pleegouder 
door de rechtbank, door een door de bevoegde ge-
meenschap erkende dienst voor pleegzorg, of door 
de bevoegde gemeenschapsdiensten inzake jeugdbe-
scherming, in geval van langdurige pleegzorg bedoeld 
in artikel 30sexies, § 6, van de wet van 3 juli 1978 be-
treffende de arbeidsovereenkomsten, gedurende een 
periode die loopt vanaf de inschrijving van het kind als 
deel uitmakend van het gezin van de werknemer in het 
bevolkingsregister of in het vreemdelingenregister van 
de gemeente waar hij zijn verblijfplaats heeft, tot het 
kind twaalf jaar wordt.”.”

VERANTWOORDING (AMENDEMENTEN NRS. 9 TOT 17)

Op vraag van Pleegzorg Vlaanderen, Gezinsbond, Ligue 
des Familles, FOD WASO, de Raad van State, La Porte 
Ouverte, FAAS en de minister van Ambtenarenzaken wordt 
het toepassingsgebied van het wetsvoorstel uitgebreid naar 
alle statuten binnen het openbaar ambt. Op advies van de 
Raad van State werd er eveneens voorzien in een wijziging 
van het KB van 12 augustus 1991 betreffende de toekenning 
van onderbrekingsuitkeringen aan de personeelsleden van 
het onderwijs en de psycho-medisch-sociale centra.

 N° 17 de Mme Leroy et de M. Calvo

Art. 4/10 (nouveau)

Insérer un article 4/10 rédigé comme suit:

“Art. 4/10. Dans l’article 4quater de l’arrêté royal du 
12 août 1991 relatif à l’octroi d’allocations d’interruption 
aux membres du personnel de l’enseignement et des 
centres psycho-médico-sociaux, inséré par l’arrêté 
royal du 4 juin 1999 et modifié en dernier lieu par l’arrêté 
royal du 18 juillet 2019, l’alinéa 3 est complété par un 
troisième tiret rédigé comme suit:

“— dans le cadre de sa désignation comme parent 
d’accueil par le tribunal, par un service de placement 
agréé par la communauté compétente ou par les 
services communautaires compétents en matière de 
protection de la jeunesse, en cas de placement fami-
lial de longue durée visé à l’article 30sexies, § 6, de 
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, 
pendant une période qui court à partir de l’inscription 
de l’enfant comme faisant partie du ménage du tra-
vailleur au registre de la population ou au registre des 
étrangers de la commune où il a sa résidence jusqu’à 
ce que l’enfant atteigne son douzième anniversaire.”.”

JUSTIFICATION (AMENDEMENTS NOS 9 À 17)

Le champ d ’application de la proposition de loi est 
étendu à l’ensemble des statuts de la fonction publique pour 
donner suite à la demande de Pleegzorg Vlaanderen, de 
la Gezinsbond, de la Ligue des Familles, du SPF Emploi, 
Travail et Concertation sociale, du Conseil d’État, de La Porte 
Ouverte, de la FAAS et de la ministre de la Fonction publique. 
Une modification de l’arrêté royal du 12 août 1991 relatif à 
l’octroi d’allocations d’interruption aux membres du personnel 
de l’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux a 
également été prévue à la demande du Conseil d’État.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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 Nr. 18 van mevrouw Leroy en de heer Calvo

Art. 6 (nieuw)

Een artikel 6 invoegen, luidende:

“Art. 6. Deze wet treedt in werking op 1 juli 2023 en 
is van toepassing op de periodes van verlof die ten 
vroegste vanaf deze datum aanvatten.”

VERANTWOORDING

Op vraag van de FOD WASO bepalen we uitdrukkelijk de 
inwerkingtreding op 1 juli 2023. Rekening houdend met de 
toekenning van de onderbrekingsuitkeringen wordt voor de 
inwerkingtreding bij voorkeur een toekomstige datum bepaald 
die overeenkomt met de eerste dag van een kalenderkwar-
taal en die zich enige tijd na de publicatie in het Belgisch 
Staatsblad situeert.

 N° 18 de Mme Leroy et de M. Calvo

Art. 6 (nouveau)

Insérer un article 6 rédigé comme suit:

“Art. 6. La présente loi entre en vigueur le 1er  juil-
let 2023 et est applicable aux périodes de congé pre-
nant cours au plus tôt à partir de cette date.”

JUSTIFICATION

Nous disposons explicitement, à la demande du SPF 
Emploi, Travail et Concertation sociale, que la loi entrera 
en vigueur le 1er  juillet  2023. Compte tenu de l’octroi des 
allocations d’interruption, il est préférable de fixer une date 
d’entrée en vigueur correspondant au premier jour d’un tri-
mestre civil et intervenant quelque temps après la publication 
au Moniteur belge.

Marie-Colline Leroy (Ecolo-Groen)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)
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